95 Jesin: kapitola 100

Ot korutanského vévody

Pak udinichu kralem knéz& korutanského,
Jindficha, ¢lovéka dobrého, ale k tej veci sprostného.
Neb ten za sobll kralovnu jmieSe
a tomu kral Vanék, jéda na vojnu, zemi porucil biese.
5 Ten knéz o jiném pécé nejmiese, 5

jedno Ze rad, boZi muz, syt byti chtiese.
Tehdy rFissky kral na Ceskli zemi sé slozi,
piijev do Cech, piéd Horu silné sé polozi.
Ale kdyz byl na césté, Plchta z Zirotina,

10 ten jmenovany hrdina, 10
mnoho Skody ucini v lidech i v konich Fisskému
a Cest velika ucini rodu svému.
Tehdy pan Jindfich Lipsky
a pan Jan Vartmbersky

15 své prately a lidi sebrasta, 15
proti Fisskému s¢ na Hory brasta.
Ta tu Gsilé mnoho podjésta,
1 préd Horniky bezpecna nebésta.
Ta jemu $kody mnoho tu udinista,

20 Hor a Kolina moci obranista. 20

Toliko skody ot ni jmiese,
az jiz z zeme jiti chtieSe.
Z mést Némci, kdyz to zIé znamenachu,
na sva meésta jeho pozvachu. v
25 Hraddené, ti vSe zIé zemi pocéchu, 25
Myténé, Chrudiméné, Bicovéné, Policéné doskondechu.
Ti Svaby na sva mésta vzpustichu
a mnoho zlého zemi ucinichu.
Ti na Cechy navodiechu,
30 Cechy kupujice muciechu. 30
Cechové na rozliénych céstach Svaby tepiechu
a mnoho jich v Cechach zbichu.

Jako samostatnd kapitola v rkpech V, F, L, Z, ziejme téz v C (text kondi
verSem 31, necelym, zbytek rukopisu ztracen); v nich je na zaldtku prvniho verse
inicidla, ve V, C, F, Z téZ nadpis. V rkpe P je tato kapitola souldsti celku kapitol
94 az 96, v rkpe Cr je spojena kapitola 95 (uvozend inicidlou) s kapitolou 96, stejné
FeSeni je v J§ (oznaceno jako kap. 100); v rkpe Fs prvnich Sest versi kapitoly tvoFi
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samostatnou Cdst, zbytek je spojen s kapitolou 96 — obé &dsti jsou uvozeny
inicidlou.
Pocdtecni dvojversi kapitoly bylo nejspise nepfehledné pro vnitini rym ve

- 2. verSi. Proto jiZ asi zdhy opisovaci poruSovali pivodni uspordddni, jak ukazuje

vétSina rkpiz: v C a F jsou obé osamostatnéné cdsti v. 2 doplnény na osmislabicné

- celky, graficky oddélené, takze je vytvoFeno trojversi; ve V je osamostatnénd prvni

polovina v. 2 doplnéna slovem z v. 1 a tim je rovnés vytvoFeno trojversi; v L je
zachovdno dvojverSové pojeti, ale prvni pille 2. verse je pFipojena k 1. versi; v rkpech
2. redakce P, Cr, Fs je naznaleno &lenéni na t¥i verse.

Rkp C konci verSem 31, zbytek rukopisu je utrZen a ztracen.

V rkpech P, Cr, Fs je vynechdno dvojversi 3—4 a verse 9 az 12, dvojversovy
pridavek je za v. 6.

V rkpe Z je v. 4 rozveden do i versii, za v. 32 je dvojverSovy pFidavek.

'V 95/00 100/00

Ot korutanfkeho wewodi
~ ¥V, Ot wewody korutanfkeho C, pod. F ] O knieZeti Gyndrzichowy
korutanfkem Z
R: Ot vévody korutanskéhg

'V 95/01- 100/01

Pak vczynychu kralem kniezie korutanfkeho

~ V'] Pak vezynychu knyezem gyndrzycha knyezye (knieze F) korutan-
Jkeho C, pod. F, L, Pak kniezem vczinichu Gindrzicha krale korutanfkeho
Cr; Pak kralem vczinichu gindrzicha knieze korutanfkeho P ] Pak knie-
ze(m) vezinichu Gindrzicha korutanfke(h)o Fs, Pak vezinichu kniezete(m)
Gindrzicha korutanfkeho Z; PAk vczinichu krale(m) (al. kniezem) gin-
drzicha Koruta(n)fke(h)o J§ ,

R: Pak uCinichu knézem Jindficha, knéze korutanského,

V 95/02 o 100/02

Gyndrzicha czlowieka dobreho Ale k tey wieczi [proftneho
~ V (pFesah z v. I a naznaceno rozdéleni na dva verse) | czlowyeka welmy
dobreho k tey (k te F) wyeczy ow[fem [proftneho C, pod. F (v C i F na-
znaceno rozdéleni na dva verse) | Czlowieka owffem dobreho Ale k tey
wieczi nepodobneho P, Czlowieka ow[fem dobreho Alle k te wieczi
ow[fem nepodobneho Fs, czlowieka dobreho ale k tey wieczi nepodobne-
ho Cr, Czlowieka dobreho ale k te wieczy (al. fproftneho) nepodobneho
J5 | Czlowieka dobre(h)o ale te wieczi fproftneho Z — ale k tey wieczi
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